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 Pulvérisateurs traînés John Deere séries 800, 800i et 800i “TwinFluid”

Modèle 832 / 832i / 832i TF 840 / 840i / 840i TF

Contenance de la cuve principale 3200 L 4000 L

Rampe à repliage double 18 – 30 m 18 – 30 m

 Largeur de transport 2,55 m 2,55 m

Rampe à repliage triple 24 – 36 m 24 – 40 m

 Largeur de transport 3,00 m 3,00 m

UNE PULVÉRISATION RADIC 

  Une pulvérisation parfaite, une documentation et un fonctionnement intelligents

Les pulvérisateurs traînés séries 800 

et 800i partagent davantage qu’une 

conception commune. Ils établissent 

également de nouvelles normes de 

rentabilité, de précision des appli-

cations, de confort et de facilité 

 d’utilisation. Truffés d’innovations, 

ils offrent des avantages indéniables 

sur les modèles existants. Ils vous 

 permettent notamment de gérer plus 

efficacement vos calendriers de 

 pulvérisation, d’améliorer votre effi-

cacité, de mieux contrôler vos coûts 

et font référence en matière de 

 protection de l’environnement.

 Et bien sûr, ils sont construits par 

John Deere. Ces nouveaux pulvérisa-

teurs sont la réponse à tous vos 

besoins.

Pulvérisateurs traînés 
séries 800 et 800i
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ALEMENT SUPÉRIEURE
Modèles 832 et 840

Les pulvérisateurs 832 et 840* constituent le choix 
idéal pour tous ceux qui recherchent une productivité 
élevée, mais aussi une robustesse et une fiabilité 
hors pair. Leurs cuves offrent, respectivement, des 
contenances de 3200 et 4000 litres. Pouvant être 
équipés de rampes jusqu’à 40 mètres*, ces modèles 
satisferont pleinement les exploitants, les Cuma et 
les entrepreneurs pour qui productivité et gestion du 
temps optimales sont des impératifs quotidiens.

Modèles 832i et 840i*

Dotés de systèmes de régulation DPA E compatibles 
ISOBUS, les pulvérisateurs 832i et 840i établissent 
de nouvelles références en matière de productivité, 
de précision, d’automatisation et de simplicité d’utili-
sation tout en affichant un potentiel d’économies 
plus élevé que jamais lors de l’application d’intrants 
grâce aux solutions de pulvérisation intelligentes 
 telles qu’“AutoTrac”, “BoomTrac” et “GreenStar 
Sprayer Pro”.
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Des technologies d’avant-garde pour des performances 
Caractéristiques techniques excep-

tionnelles, simplicité d’utilisation, 

 précision remarquable … Si vous 

recherchez la synthèse de tous ces 

avantages, les pulvérisateurs traînés 

John Deere séries 800 et 800i sont 

faits pour vous. Les pulvérisateurs 

série 800i tirent parti de la technolo-

gie “TwinFluid” de pulvérisation à 

bas volume pour augmenter votre 

productivité et réduire la dérive. 

Le système de circulation de rampe 

en anneau (de série sur les modè-

les 800 et 800i) et le système de 

 circulation avec fermeture pneumati-

que des antigouttes (en option sur 

les 800i, de série sur les 800i TF) 

vous permettent d’être rapidement 

opérationnel, de ne pas gaspiller d’in-

trants et d’effectuer un rinçage com-

plet en un temps record à l’issue de 

l’application. En outre, les nouveaux 

pulvérisateurs série 800i  compatibles 

ISOBUS sont dotés d’une console 

“GreenStar 2” offrant des fonctions 

avancées de documentation, de gui-

dage et de contrôle du pulvérisateur.

Technologies mises en œuvre
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optimales

L’ENTAM met en lumière les 
performances exceptionnelles 
offertes par John Deere
L’étude réalisée par L’ENTAM (European Network for Testing of 

Agricultural Machines) le prouve : les performances des pulvérisateurs 

traînés John Deere sont tout simplement exceptionnelles. Cet organis-

me européen indépendant a testé et évalué la quasi-totalité des carac-

téristiques fonctionnelles du pulvérisateur traîné John Deere 840. 

Conclusion ? Ce pulvérisateur est l’un des seuls sur le marché à répon-

dre à l’ensemble des critères des tests ENTAM, basés sur la nouvelle 

norme européenne EN-12761 relative à la protection de l’environne-

ment.

 Le pulvérisateur traîné 840 a subi de sévères essais visant à déter-

miner sa précision et ses performances techniques. Les mesures effec-

tuées concernaient des caractéristiques telles que l’agitation de la cuve, 

la répartition de la pulvérisation, la précision des dosages, la vitesse de 

régulation du volume/ha, la quantité de volume mort, la précision des 

appareils de mesure (manomètre, capteur de débit, indicateur de 

niveau ...), l’écoulement intempestif des buses, le nettoyage et le 

 rinçage des emballages avec l’incorporateur de produit, etc.

 Le tableau présente les résultats du test ENTAM. Pour en savoir 

plus sur tous les avantages des pulvérisateurs traînés John Deere 

séries 800 et 800i, consultez votre concessionnaire John Deere.

Codes des critères définis par la norme Évaluation

EN 12761/2 Critères techniques (840-27 m)

4.1.1.1 Rugosité de surface de la cuve (max. 0,1 mm)   ++

4.1.1.2  Volume max. de la cuve 

(min. 5 % supérieur au volume nominal) 0

4.1.1.3 Liquide résiduel (max. 0,5 % de la capacité nominale + 0 (diluable)

 l/m de la largeur utile ; max. autorisé : 74 litres)   ++ (undilutable)

4.1.1.4 Précision de la jauge de la cuve jusqu’à 0 % du contenu de
 remplissage (max. 7,5 %)   0

 Précision de la jauge de la cuve jusqu’à 0 % du contenu de
 remplissage (max. 5 %)   ++

4.1.1.5 Test d’agitation, homogénéité de la concentration du
 produit, écart max. 15 %   0

4.1.3.1 Largeur des sections de rampe individuelles (max. 6 m)   ++

4.1.3.2 Plage de réglage de hauteur de rampe (min. 1 m)   +

4.1.5 Dispositif anti-gouttes (max. ml après 8 s)   ++

4.1.6 (a) Précision du manomètre (imprécision max. 0,2 bar) ++

4.1.6 (b) Précision du capteur de débit (erreur max. 5 %)   +

4.2 Précision du système de régulation du volume/ha
 (écart de dosage cible max. 6 %)   +

4.2.2 (a) Vitesse de régulation du débit en fonction des modifications
 des conditions (max. 10 % d’écart du dosage après 7 s)   +

4.2.2 (b) Homogénéité du dosage (écart max. %)   ++

4.2.3 Chute de pression entre manomètre et buses
 (max. 10 %)   ++

4.3.1 (a) Précision du débit d’une buse
 (écart max. 5 % de la valeur moyenne)   +

4.3.1 (b)  Écart du débit des buses par rapport à la table 

de pulvérisation   +

4.3.1 (c) Homogénéité de la répartition transversale du liquide
 (écart max. 7 % ou max. 9 % respectivement)   +

4.4  Volume de la cuve d’eau claire 

(min. 10 % de la cuve principale)  0

7 Nettoyage des emballages vides de produits chimiques
 (max. 0,01 % de la concentration d’origine après 0 s)   ++

Remarque : l’évaluation a été réalisée en 3 étapes, de façon linéaire, selon l’écart admissible (++, +, 0)

Évaluation du pulvérisateur traîné John Deere par l’ENTAM 
(0 = répond aux critères, + = dépasse les critères ou ++ = dépasse de loin les critères)

Tous les pulvérisateurs 
John Deere sont sévèrement 
testés en usine avant leur 
livraison. Le débit et la 
 répartition sur toute la largeur 
de rampe sont mesurés pour 
garantir une précision optimale.

Évaluation réalisée par l’ENTAM
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Le “i” qui fait la différence
Concurrence internationale, mondiali-

sation, demande croissante ... 

L’agriculture du 21e siècle est 

 devenue un défi mondial. Pour vous 

aider à le relever et à tirer parti des 

opportunités offertes par ce marché, 

John Deere a développé une suite de 

solutions “i”, constituée de systèmes 

électroniques de contrôle qui s’intè-

grent parfaitement à votre matériel 

afin d’optimiser et d’automatiser 

 toutes vos tâches agricoles. 

Ces solutions sont intelligentes, inno-

vantes et intégrées et vous procurent 

de nombreux atouts capitaux.

Solutions i

SOLUTIONS i
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Intelligentes
Les composants i des matériels John Deere réduisent la fatigue de  l’opérateur tout 
en garantissant la qualité du travail. Mais l’intelligence ne s’arrête pas là : elle 
s’exprime également dans l’assistance offerte par votre concessionnaire 
John Deere et dans les options de financement sur mesure qu’il peut vous 
 proposer, en fonction de votre activité et de vos besoins.

Innovantes
En développant ses solutions i, John Deere a adopté une nouvelle approche, qui a 
donné naissance à une gamme de technologies innovantes au service de la pro-
ductivité, de la qualité du travail, du confort de l’opérateur et de la protection de 
l’environnement. Des systèmes de documentation novateurs vont, en outre, révolu-
tionner vos processus de gestion.

Intégrées
Dans “solutions i”, la lettre “i” ne renvoie pas à “isolées”. Le système comprend 
effectivement des composants individuels, mais ceux-ci sont interconnectés et 
peuvent être aisément transférés d’un matériel à un autre. Grâce à la compatibilité 
ISOBUS, vous pouvez facilement intégrer des outils d’autres constructeurs à votre 
système. Et pour faciliter votre entrée dans la grande famille des utilisateurs de 
solutions i, le système de financement proposé par votre concessionnaire 
John Deere est également intégré.
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Effi cacité accrue, résultats améliorés
Série 800i

Les composants des pulvérisateurs 

800i sont gages de productivité, de 

précision, de simplicité d’utilisation et 

d’efficacité de la documentation des 

applications d’intrants. “Sprayer Pro” 

assure le contrôle automatique de la 

vanne générale et des sections de 

rampe en bout de champ, ce qui 

 permet de réaliser d’importantes 

 économies d’intrants. Le système de 

contrôle automatique de la hauteur et 

de l’horizontalité de la rampe 

“BoomTrac” améliore la précision de 

la répartition et offre des vitesses de 

travail plus élevées. Grâce aux conso-

les “GreenStar 2”, la maîtrise de la 

pulvérisation et la documentation de 

la protection des cultures deviennent 

un jeu d’enfant.
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Toutes les solutions i reposent sur les composants communs : le 

récepteur dGPS “StarFire iTC”, qui peut déterminer votre position 

au champ avec une précision jusqu’à ± 2 cm, et les consoles 

“GreenStar 2”, qui vous permettent de garder un contrôle total 

sur les composants i. Ces solutions sont ainsi simples à utiliser 

et économiques. Le récepteur “StarFire iTC” et la console 

“GreenStar” peuvent être facilement transférés sur d’autres 

 véhicules, qu’il s’agisse de tracteurs, de moissonneuses-

 batteuses, d’ensileuses automotrices ou de pulvérisateurs 

 automoteurs, qu’ils soient GreenStar Ready ou pas, AutoTrac 

Ready ou pas, ou bien même concurrents, grâce au volant moto-

risé AutoTrac Universel.

“Sprayer Pro” – Système de contrôle automatique de la vanne générale et 
des sections de rampe en bout de champ, générant d’importantes économies 
d’intrants.

“BoomTrac” – Système de contrôle automatique de la hauteur et de 
 l’horizontalité des rampes, autorisant une meilleure précision de la répartition 
et des vitesses de travail plus élevées.

“FieldDoc” – Système assurant la documentation automatique de toutes les 
opérations et garantissant un transfert simple et rapide des données vers 
votre ordinateur à des fins d’analyse, grâce au logiciel de bureau “APEX”.

ISOBUS – Norme permettant de commander les outils et matériels compati-
bles à l’aide d’une seule console (GS2). Il garantit une communication précise 
avec les outils, quelle que soit leur marque.
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Meilleure maîtrise du pulvérisateur
Contrôle de la pulvérisation

Boîtier de commande EL-4 (série 800)
Le boîtier de commande EL-4 vous permet de contrôler la pression, la vanne générale 
et jusqu’à 9 vannes de section. Il est possible d’ajouter des fonctions supplémentaires, 
telles que l’ouverture/fermeture des buses d’extrémité. Il offre, en outre, des fonctions 
avancées et des performances extrêmement fiables.

Levier multi-fonctions 
(séries 800i et 800i TF)
Ce levier vous donne accès aux fonctions les plus 
fréquemment utilisées lors de la pulvérisation – 
fermeture/ouverture de la vanne générale, sections 
de rampe, hauteur, horizontalité et repliage de la 
rampe, géométrie variable, activation de 
“BoomTrac“ – tandis que la console “GreenStar” 
2600 permet de contrôler tous les paramètres 
avant le début de l’application. Le confort de 
 l’opérateur frise la perfection.

Contrôle de la pulvérisation
• Maîtrise

• Simplicité

• Performances

Choisissez le niveau de maîtrise 

adapté à vos besoins grâce aux diffé-

rentes commandes. Le système de 

régulation automatique EL-4 couplé 

au boîtier EHB-2, est extrêmement 

simple d’utilisation sur la série 800.

 Sur les séries 800i et 800i TF, la 

console ISO “GreenStar” 2600 est 

désormais couplée à un nouveau 

levier multi-fonctions, plaçant toutes 

les commandes principales de votre 

machine à portée de main.
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Solidité, polyvalence et vitesse de travail supérieures
Le châssis, d’une exceptionnelle 

robustesse, constitue une base solide 

capable de recevoir une cuve de 

grande capacité et une rampe de 

grande largeur. Il est conçu pour faire 

face aux conditions de travail les plus 

difficiles et autoriser une vitesse de 

transport élevée, jusqu’à 50 km/h, 

cuve pleine. L’architecture compacte 

du pulvérisateur permet des évolu-

tions serrées et un suivi précis des 

traces du tracteur. Par ailleurs, 

le centre de gravité surbaissé assure 

une parfaite stabilité en dévers.

Châssis, suspension et 
pneumatiques

Châssis et suspension
•  Le châssis, d’une exceptionnelle robustesse, 

garantit une fiabilité et des performances 

 inégalées.

•  Grâce à l’essieu largement dimensionné et à 

la solidité du châssis, vous pouvez utiliser des 

pneumatiques plus larges pour réduire le 

 tassement et la compaction du sol.

•  Le châssis robuste équipé d’une suspension 

d’essieu innovante vous permet de vous 

déplacer cuve pleine jusqu’à 50 km/h.

•  Adaptée aux variations de charges, la suspen-

sion d’essieu à double bras, sans entretien et 

fiable, a été spécialement conçue pour les 

pulvérisateurs.

Les nouveaux essieux, largement 
dimensionnés et disponibles en 
 version reculée (selon flèche et 
monte en pneus), sont dotés de 
freins à tambour et d’un capteur de 
vitesse intégré, et sont l’assurance 
de longues années de tranquillité. 
Deux types d’essieux sont disponi-
bles pour adapter la voie du pulvé-
risateur à votre système cultural. 
Ces essieux coulissants permettent 
de faire varier la voie à volonté de 
1,50 à 2,00 m ou de 1,72 à 2,25 m. 
En France, tous les pulvérisateurs 
séries 800 et 800i sont équipés 
d’un freinage hydraulique.
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Le dessous plat et lisse du 
châssis et l’importante garde au 
sol de 750 mm (avec des roues 
de 48 ‘‘) préservent les cultures 

au maximum.

Plus vite au champ et sur route
Si vous passez beaucoup de temps à effectuer des trajets entre 
les parcelles ou jusqu’au point d’eau, vous gagnerez en vitesse et 
en efficacité avec l’option de transport rapide, vous permettant de 
vous déplacer cuve pleine jusqu’à 50 km/h, là où la réglementa-
tion l’autorise.

Robuste suspension d’essieu
Pour vous déplacer en douceur et à vitesse plus élevée sur route ou 
encore pour absorber les à-coups au champ, le pulvérisateur est 
équipé de la suspension d’essieu à double bras, en standard. 
Rappelons que, sur un pulvérisateur, la suspension d’essieu doit pou-
voir s’adapter à toutes les configurations, de manière à être aussi 
efficace en charge qu’à vide. Les amortisseurs en polyuréthane avec 
micro-alvéoles d’air assurent de remarquables performances et ne 

requièrent aucun entretien. L’essieu ne nécessite aucun système de 
réglage de hauteur, du fait de la très faible variation de course en 
fonction de la charge. Simple et fiable, ce système absorbe très effi-
cacement les à-coups importants. Il en résulte une conduite plus 
confortable, une productivité accrue et une plus grande longévité du 
pulvérisateur.
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Choisissez la fl èche la mieux adaptée à la confi gura 
Le type et la configuration de l’anneau d’attelage 

peuvent être adaptés à tous les types d’attelages 

utilisés sur les tracteurs. Vous avez le choix entre 

une flèche surbaissée et une flèche Universal. 

Cette dernière est présente de série sur les modè-

les 800i et 800i TF et peut être réglée en position 

basse ou haute, selon les types d’attelages 

 rencontrés dans les différents pays. Réglable en 

longueur et en hauteur, elle permet en outre le 

montage de deux pompes en tandem, ou celui 

d’un compresseur, pour les pulvérisateurs équipés 

du système “TwinFluid”. Les deux modèles de 

 flèche sont montés sur une articulation particuliè-

rement robuste, intégrée au châssis. Tous les 

 pulvérisateurs des séries 800 et 800i disposent 

ainsi d’un pré-équipement pour flèche suiveuse 

automatique.

Configurations de flèche

Différents modèles de flèche
•  Adaptable … le type de la flèche peut être adapté à tous les 

types d’attelages utilisés sur les tracteurs.

•  La flèche Universal peut être réglée en position basse ou 

haute pour optimiser le report de charge, la stabilité et la 

garde au sol.

•  La flèche Universal peut être allongée ou raccourcie pour un 

suivi précis des traces de tout tracteur.
La commande en mode manuel de la 
 flèche suiveuse automatique est particuliè-
rement utile pour traiter en dévers sans 
 dérive.

Flèche Universal

Flèche surbaissée
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tion de votre tracteur

Système de programmation HMS

Après le demi-tour en bout de rang, 
la flèche est recentrée et le système 
repasse en mode manuel, permettant 
ainsi le rattrapage des dévers.

Le système suiveur John Deere consiste 
en une flèche montée sur une articulation 
particulièrement robuste, commandée 
par un système électro-hydraulique 
offrant un suivi très précis des traces du 
tracteur.

La flèche suiveuse automatique optionnelle 
dispose du système HMS intégré au boîtier de 
commande des séries 800 et 800i.

La flèche suiveuse automatique de 

John Deere a déjà largement 

démontré son intérêt : en assurant 

un suivi des traces du tracteur, elle 

permet de limiter les dégâts aux 

cultures, notamment en betteraves, 

pommes de terre ou cultures maraî-

chères. Elle permet également de 

réduire les efforts de traction dans 

les virages.

Flèche suiveuse
•  Conception innovante pour une réduction 

des dégâts aux cultures.

•  Compacte pour un guidage et une maniabili-

té hors pair, notamment lors des manœuvres 

serrées.

•  Système HMS pour une orientation à l’aide 

d’un seul bouton, sans affecter la stabilité de 

la rampe ou celle de la machine.

Deux capteurs de proximité commandent 
l’orientation automatique de la flèche. Ces 
capteurs mesurent l’angle entre la flèche et 
l’axe du tracteur et permettent aux roues du 
pulvérisateur de repasser exactement dans 
les traces des roues arrière du tracteur, 
 limitant les dégâts aux cultures lors des 
manœuvres en bout de champ. La flèche 
suiveuse est disponible avec deux vérins, 
pour une efficacité optimale sur terrains 
pentus.

Gérant automatiquement l’ensemble des opérations à effectuer en bout de rang, le système 
de programmation HMS allège la charge de travail. Dans les dévers, la commande en mode 
manuel permet de maintenir le pulvérisateur en ligne derrière le tracteur ; elle facilite égale-
ment les manœuvres dans les endroits exigus.

Deux capteurs de proximité mesurent l’angle entre la flèche et l’axe du 

tracteur et commandent l’orientation automatique de la flèche. Pour une 

stabilité parfaite et une répartition homogène du produit, l’orientation de la 

flèche ne devrait fonctionner qu’en bout de champ et non durant la pulvé-

risation. C’est pourquoi un perfectionnement en accroît l’intérêt : le systè-

me HMS. Grâce à ce dernier, la flèche suiveuse s’active automatiquement 

en bout de champ, se recentre, puis se désactive à l’issue du demi-tour 

pour permettre la reprise de la pulvérisation.

Flèche suiveuse automatique
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Le poste de travail centralisé des pulvéri-

sateurs séries 800 et 800i facilite la mise en 

œuvre de toutes les fonctions principales : 

 remplissage de la cuve principale, rinçage du bac 

d’incorporation, de la cuve et du pulvérisateur, 

activation et désactivation de l’agitation, etc.

 Une fois le remplissage et le rinçage terminés, 

une réserve d’eau claire de 20 litres et un distri-

buteur de savon liquide vous permettent de vous 

laver les mains et de rincer les accessoires de 

protection. Des compartiments facilement acces-

sibles permettent de ranger les bidons de produits 

phytosanitaires, les buses et les vêtements de 

protection.

 Des autocollants intuitifs facilitent la réalisation 

de toutes les opérations, optimisant le remplissa-

ge et le rinçage et évitant tout débordement.

Poste de travail
•  Poste de travail centralisé offrant toutes les fonctions à 

 portée de main.

•  Conception innovante de la cuve principale en polyéthylène 

pour un mélange efficace, une stabilité accrue lors du trans-

port, une vidange complète dans les pentes et un nettoyage 

aisé grâce aux deux gicleurs rotatifs.

•  Circuit haute pression indépendant permettant de concilier 

mélanges à haute pression et pulvérisation à basse pression.

Système de pulvérisation

Simple d’utilisation, polyvalent à l’extrême
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Des marches antidérapantes permettent d’accéder facilement et en toute 
sécurité à la passerelle, largement dimensionnée.

La jauge sèche à flotteur central permet une visualisation aisée du niveau 
de cuve, depuis la cabine comme depuis le poste de travail centralisé. La 
jauge sèche, sans contact avec les produits, reste toujours lisible. Un affi-
chage numérique précis du niveau de cuve est également proposé avec le 
boîtier “GreenStar 2”.

La cuve principale en polyéthylène bénéficie d’un centre de gravité surbaissé, 

de formes arrondies et de surfaces lisses. Les angles morts ont été éliminés 

pour garantir une agitation et un nettoyage parfaits. Le puits d’aspiration et le 

fond incliné permettent de travailler en toutes conditions et assurent une vidan-

ge complète. Les parois épaisses et le généreux support lui confèrent une 

robustesse et une longévité d’exception.

 L’agitation est assurée par quatre hydro-injecteurs haute pression situés en 

fond de cuve visant à obtenir un mélange homogène. Elle peut être stoppée 

manuellement ou électriquement (de série sur les 800i) depuis la cabine, pour 

éviter le moussage et vider entièrement la cuve. Avec la console “GS2”, il est 

même possible d’arrêter automatiquement l’agitation en dessous d’un niveau 

programmable (de série sur les 800i). Un circuit haute pression indépendant 

permet, en outre, de concilier mélanges à haute pression et pulvérisation à 

basse pression.

Système de pulvérisation

L’utilisation de seulement deux vannes dotées de symboles logiques faci-
lite la mise en œuvre de toutes les fonctions principales : remplissage de 
la cuve principale, rinçage du bac de mélange et du pulvérisateur, activa-
tion et désactivation de l’agitation, etc. Vous travaillez plus vite, sans ris-
que de fausse manœuvre.

La cuve est équipée d’un couvercle à charnière, d’un tamis de 400 mm et 
d’une cheminée anti-débordement.

Gagnez du temps au remplissage avec la pompe à pistons-membranes 
auto-amorçante du pulvérisateur ou avec une pompe extérieure grâce à 
une canne de remplissage spécifique, fournie en option. Le contrôle élec-
tronique du niveau de cuve, en option (de série sur les 800i), permet de 
programmer le niveau de remplissage souhaité. Une fois celui-ci atteint, 
une alarme sonore retentit ou une vanne électrique coupe automatique-
ment le remplissage. Ce remplissage plus précis facilite la gestion des 
fonds de cuve. Le raccord de transfert, en standard pour la France, 
 permet de renvoyer le contenu de la cuve dans une réserve extérieure, 
par exemple dans le cas d’engrais liquides.
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Le grand bac de mélange escamo-

table, d’une contenance de 60 litres, 

est aisément accessible.

 Liquides, poudres et granulés 

peuvent être introduits facilement à 

partir du sol et mélangés directement 

à de l’eau claire. Un puissant injec-

teur d’une pression de 10 bars 

conduit les produits phytosanitaires 

dilués jusqu’à la cuve via un tamis. 

La buse de nettoyage assure auto-

matiquement le rinçage des bidons 

de produits phytosanitaires.

Circuit de pulvérisation

Circuit de pulvérisation
•  Régulation en fonction de la pression et du 

débit pour un dosage précis garantissant un 

traitement optimal des cultures et des éco-

nomies d’intrants.

•  Vannes motorisées de section de rampe réa-

gissant plus vite et permettant de réduire le 

volume mort pour des économies de produit.

•  Circuit haute pression distinct pour les fonc-

tions d’agitation, de nettoyage de la cuve et 

de bac de mélange pour des performances 

garanties quelle que soit la pression de 

 pulvérisation.

•  Robustes pompes à pistons-membranes 

auto-amorçantes assurant une pression et un 

débit élevés.

Facilité d’utilisation, effi cacité, précision et sécurité acc 



19

Ce grand conteneur situé sur le côté droit 
du pulvérisateur permet de transporter des 
bidons de produits plus volumineux. Le cou-
vercle peut s’ouvrir soit partiellement, pour 
accéder rapidement aux petits emballages, 
soit totalement, pour les plus grands. Une 
vanne de vidange facilite le nettoyage du 
conteneur.

Ces deux gicleurs rotatifs de rinçage  assurent 
le nettoyage des parois internes de la cuve.

Ces deux compartiments offrent un espace 
généreux pour ranger les vêtements de pro-
tection ou les accessoires tels que buses, 
 filtres et brosses de nettoyage. L’un des 
casiers est réservé aux accessoires utilisés, 
l’autre aux éléments propres.

Une fois le remplissage terminé, une réserve 
d’eau claire de 20 litres et un distributeur de 
savon liquide vous permettent de vous laver 
les mains et de rincer les accessoires de 
protection. Cette réserve d’eau claire est 
facilement amovible.

Le grand bac de rinçage de 400 litres est situé sous la cuve principale, à l’avant du châssis. Cette 
position facilite le remplissage, abaisse le centre de gravité et améliore le report de charge sur le 
tracteur et donc, de fait, la motricité. Le rinçage du pulvérisateur à l’eau claire s’effectue cuve 
pleine ou vide. L’indicateur de remplissage gradué et visible depuis la cabine est en base.

La pression est contrôlée de façon électronique par une vanne de régulation à membrane large-
ment dimensionnée, ce qui autorise une large plage de débits avec une pression parfaitement 
stable. Pour optimiser la précision de pulvérisation des modèles série 800, ces systèmes fonc-
tionnent avec un capteur de pression et/ou un capteur de débit. La régulation de pression appor-
te une précision accrue, notamment lors des applications à bas volume ; la régulation de débit, 
indépendante de la densité et de la viscosité des produits, offre une plus grande facilité d’utilisa-
tion pour l’engrais liquide. Les pulvérisateurs série 800i sont dotés des deux capteurs afin que 
l’opérateur puisse réguler la pulvérisation en prenant en considération à la fois la pression et le 
débit et, ainsi, bénéficier d’une plus grande souplesse d’emploi. Lorsque la pulvérisation s’effec-
tue en fonction du débit, si celui-ci diminue, le boîtier bascule automatiquement vers la régula-
tion de pression.

Le système de filtration du pulvérisateur comporte 
3 niveaux. Les produits non dilués en provenance du 
bac de mélange sont d’abord retenus dans le tamis de 
l’orifice de remplissage jusqu’à dissolution complète. 
Le filtre d’aspiration de 420 microns protège ensuite la 
pompe. Quant au filtre de refoulement, il évite l’encras-
sement des buses ; il peut recevoir une cartouche de 
280 ou de 150 microns selon le calibre des buses. 
Les pulvérisateurs équipés du système “TwinFluid” 
 disposent de filtres en ligne supplémentaires.

La vanne générale et les vannes de section intégrées à 
la rampe, sont à commande électrique. Elles s’ouvrent 
et se ferment instantanément et permettent l’achemi-
nement du liquide jusqu’aux différents tronçons 
 (uniquement avec le système de circulation de rampe 
en anneau).
 Sur les pulvérisateurs équipés du système de 
 circulation continu avec fermeture pneumatique des 
antigouttes, le liquide circule dans les canalisations, 
jusqu’aux porte-buses. Ces deux systèmes éliminent 
manques et chevauchements, économisent les intrants 
et protègent l’environnement.

Les pompes à pistons-membranes sont auto-amorçan-
tes et assurent un débit et une pression élevés. Les 
pulvérisateurs sont équipés en standard d’une pompe 
de 280 l/min. Deux pompes en tandem de 280 l/min 
sont disponibles avec les rampes de très grande lar-
geur, ou en option pour des applications spécifiques. 
Ces différentes pompes permettent de travailler à régi-
me moteur plus faible, ce qui se traduit par un fonction-
nement plus silencieux, une consommation de carbu-
rant réduite et une usure moindre.

rues
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La rampe est montée sur un parallélogramme amorti sur boules d’azote. La large course de relevage, 
jusqu’à 2,55 m avec des pneumatiques étroits 270/95R48, apporte une souplesse d’utilisation maxi-
male. Elle garantit des performances élevées, tant sur cultures basses que sur cultures hautes en fin 
de saison, sans affecter la garde au sol. Le montage des vérins de relevage sur boule d’azote amélio-
re l’amortissement vertical, sur route comme au champ. Pour limiter les contraintes, la rampe est 
soutenue par des rouleaux en position de transport.

L’irrégularité des terrains et les conditions du sol peuvent affecter la position de la rampe au-dessus 
de la cible, et donc la précision de la pulvérisation. Le système “BoomTrac” de contrôle automatique 
de la hauteur et de l’horizontalité de la rampe de John Deere permet d’appliquer les produits de façon 
plus régulière et sans efforts. Deux capteurs à ultrasons montés à chaque extrémité de la rampe 
mesurent en continu la hauteur de la rampe au-dessus des cultures et l’ajustent au besoin. Vous pou-
vez ainsi rester concentré sur vos manœuvres tout en améliorant l’homogénéité de la pulvérisation.

Système “BoomTrac” de contrôle automatique de la hauteur et de 
l’horizontalité de la rampe (modèles 800i et 800i “TwinFluid”)

Rampes

Construction de la rampe et conception 
de la suspension
•  Le relevage de la rampe sur parallélogramme 

offre une plage étendue de réglage de la 

hauteur.

•  Le système pendulaire utilise des amortis-

seurs atténuant les oscillations de la rampe.

•  Le système anti-fouettement indépendant 

isole totalement la rampe des mouvements 

de la machine.

•  La stabilité supérieure de la rampe améliore 

la répartition du liquide et optimise l’effica-

cité de la pulvérisation, quelles que soient les 

conditions de travail.

•  Grâce au système de contrôle automatique 

de la hauteur et de l’horizontalité de la 

rampe “BoomTrac”, l’opérateur est moins 

stressé et accroît sa productivité.

La vaste gamme de rampes 3D offre 

un degré de solidité, de stabilité et de 

précision sans précédent, pour tous 

les types d’applications. Les rampes 

existent en deux versions : une ver-

sion à repliage double, de 18 à 30 m, 

d’une largeur de transport de seule-

ment 2,55 m, et une version à replia-

ge triple, de 24 à 40 m, pour une 

 largeur de transport de 3 m.

Une répartition plus homogène grâce aux rampes 3D
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Le repliage de la rampe est assuré par des vérins hydrauliques avec 
amortissement en fin de course, pour une longévité optimale et un entre-
tien minimal : ni roues dentées, ni chaînes, ni câbles. La rampe peut se 
déplier rapidement sur toute sa largeur, la moitié de sa largeur pour la 
pulvérisation en bout de champ, ou les 3/4 de sa largeur pour pulvériser 
le long des obstacles. Les deux bras se plient et se déplient simultané-
ment, même sur terrains pentus.

Les rampes John Deere bénéficient d’un système de suspension à réponse 

 instantanée qui amortit les mouvements verticaux et horizontaux, ainsi que le 

fouettement. Ce système confère à la rampe une stabilité exceptionnelle, 

gage d’une répartition plus homogène et d’une productivité accrue.

 Le nouveau système pendulaire à dispositif anti-fouettement hydraulique 

passif (rampes à repliage triple) améliore encore la suspension horizontale. 

Le dispositif anti-fouettement offre un jeu horizontal qui isole complètement la 

rampe des mouvements de la machine. Cette suspension de rampe offre des 

performances exceptionnelles, quelles que soient les conditions, car elle est 

bien moins sensible aux réglages de la rampe, au niveau de remplissage de la 

cuve, à l’attelage, etc.

Suspension de rampe

La rampe est équipée d’un correcteur de dévers maintenant la rampe parallèle au sol sans altérer la 
qualité de la suspension. Le correcteur est piloté à l’aide d’un contacteur rotatif qui permet de  
pré-afficher la correction et de positionner la rampe rapidement et avec précision dans l’inclinaison 
souhaitée.

Le repliage triple des rampes offre une configuration surbaissée et compacte. 
Les interférences avec le tracteur étant ainsi éliminées, vous pouvez parfaite-
ment utiliser des pendillards pour appliquer des engrais liquides.



22

Robustesse et polyvalence exceptionnelles des rampes
Les pulvérisateurs traînés John Deere 

s’adaptent à tous vos besoins. 

Les porte-buses peuvent être simples 

ou multiples, et des raccords rapides 

sont placés aux extrémités des cana-

lisations inox ce qui facilite le rinçage 

et le nettoyage de la rampe et celui 

du circuit et permet le montage 

 rapide de pendillards.

Conception des rampes

En option, la géométrie 
variable positive ou négative 
permet à la rampe de s’adapter à la 
 configuration des parcelles à traiter, 
un avantage supplémentaire si vous devez 
 travailler dans des parcelles au profil accidenté.

Conception et fabrication des rampes
•  Conception des rampes 3D offrant une 

robustesse, une longévité et une fiabilité hors 

pair.

•  Axes d’articulation de la rampe montés sur 

rotules graissables, assurant le bon fonction-

nement et la bonne tenue de la structure, 

année après année.

•  Composants en acier inoxydable garantissant 

une longévité exceptionnelle.
La structure des rampes 3D leur confère une 
résistance exceptionnelle à la torsion ainsi qu’une 
grande rigidité longitudinale, limitant le fouette-
ment et la fatigue.

Toutes les articulations de la rampe sont mon-
tées sur rotules graissables. En évitant l’appari-
tion de jeu, elles assurent le bon fonctionnement 
et la bonne tenue de la structure, année après 
année.

De série sur toutes les rampes John Deere, des bras 
de sécurité à action 3D protègent les extrémités de 
la rampe dans toutes les directions. Les bras d’ex-
trémité peuvent se plier vers l’avant, vers l’arrière et 
même vers le haut en cas d’impact avec un corps 
étranger ou avec le sol, pour éviter tout dommage.

Les rampes sont équipées de canalisations 
inox de haute qualité, assurant fiabilité et 
longévité.
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Des buses ou des pendillards spéciaux montés sur canalisations séparées sont disponibles pour 
l’application d’engrais liquide sur végétation à différents stades de développement ou sur des 
cultures délicates, sans risque de brûlure. Tous les composants du circuit sont en inox ou recou-
verts d’un revêtement spécial. Ce pulvérisateur est parfaitement protégé contre l’action corrosive 
des engrais liquides.

Pour les tours de parcelles ou les passages le 
long des cours d’eau, des buses spéciales 
 d’extrémité sont proposées afin d’éviter la 
 pulvérisation de produits hors des limites de la 
parcelle et donc de limiter la pollution. 
L’ouverture/fermeture de ces buses s’effectue 
manuellement ou par commande électrique en 
cabine.

Buses et porte-buses

Dans un souci de compatibilité avec tous les produits phytosanitaires et engrais 

liquides, une large gamme de buses est mise à votre disposition. Pour des infor-

mations complètes sur tous les types de buses disponibles et les techniques d’ap-

plication, consultez votre concessionnaire John Deere.

Une buse excentrée (OC-04) à commande élec-
trique placée aux extrémités de la rampe, peut 
étendre provisoirement la largeur de pulvérisa-
tion.

Pour une efficacité et un confort supérieurs, 
des porte-buses rotatifs à 5 sorties autorisent un 
changement facile et rapide des buses, et dispo-
sent de positions intermédiaires fermées.
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Inutile d’avoir un pulvérisateur de 

10 000 litres pour atteindre la 

 productivité dont vous avez besoin. 

La technologie “TwinFluid” de pulvé-

risation à bas volume est la solution 

qui  s’impose. Elle vous permet d’aug-

menter l’autonomie de votre pulvéri-

sateur, d’améliorer la couverture de la 

cible et de réduire au minimum la 

compaction du sol. La pulvérisation à 

bas volume permet de traiter une 

surface plus importante à capacité de 

cuve égale. En pratique, le pulvéri-

sateur traîné 840i TF de 4 000 litres 

équipé de la technologie “TwinFluid” 

vous offre l’autonomie d’une machine 

de 10 000 litres utilisée avec un 

 volume/ha conventionnel.

Système “TwinFluid” (800i)

Avantages du système “TwinFluid”Des gouttelettes plus fines, une dérive limitée

La taille des gouttelettes et le 

 volume/ha varient en fonction des 

pressions relatives d’air et de liqui-

de. Lorsque la pression d’air aug-

mente, à pression de liquide égale, 

le volume/ha et la taille des goutte-

lettes diminuent. Lorsque la pres-

sion du liquide s’élève, à pression 

d’air égale, le volume/ha et la taille 

des gouttelettes augmentent. 

La taille des gout-
telettes influence 

considérablement 
le taux de couver-
ture et l’efficacité 
des traitements.

Le système de régulation de pointe 

“TwinFluid” maintient constants le 

volume/ha et la qualité de la pulvé-

risation. Il suffit à l’utilisateur de 

sélectionner le volume/ha et la taille 

des gouttelettes désirées, en fonc-

tion du type de produit et des 

conditions météorologiques.

Dans le système “TwinFluid”, l’air est four ni 
par un compresseur refroidi par air, entraî-
né par la prise de force du tracteur par 
 l’intermédiaire d’un boîtier multipli cateur.

Un anémomètre placé sur le pulvérisateur 
mesure la vitesse du vent. L’écran du boî-
tier affiche une recommandation sur la 
taille optimale des gouttelettes, compte 
tenu des conditions mesurées, ou avertit 
l’opérateur lorsque le vent est trop fort.

•  Autonomie significativement accrue
Traiter à volume d’eau réduit limite les pertes de temps au remplissage et au transport. 
Vous pouvez ainsi traiter plus d’hectares pendant les meilleures heures de la journée.

•  Maîtrise aisée de la taille des gouttelettes
Avec un seul type de buse, vous pouvez faire varier en marche la taille des gouttelet-
tes, de très fine à très grosse, tout en gardant un volume/ha constant. Vous pouvez 
ainsi adapter la qualité de votre pulvérisation aux conditions météorologiques du 
moment.

•  Gestion avancée des zones tampons
La gestion des zones tampons automatise l’ajustement des paramètres de faible 
 dérive pour les tours de parcelles ou les passages le long des cours d’eau afin de 
réduire la dérive et de limiter la pollution. Vous pouvez choisir en marche un spectre 
de gouttelettes plus fines pour améliorer l’efficacité des traitements.

•  Réduction de la dérive
À taille de gouttelettes égale, la dérive est moins importante qu’avec les buses 
conventionnelles. Ceci élargit les périodes optimales de traitement, qui dépendent de 
la vitesse du vent, de la température et de l’humidité, avec une productivité à 
 l’hectare plus élevée.

•  Spectre de gouttelettes plus efficace
La diminution du ruissellement, liée à la taille plus fine des gouttelettes et à la 
meilleure adhérence sur la cible, permet de réduire les doses de produit, dans le cas 
des fongicides de contact, par exemple.

•  Stabilité de la rampe conservée
À la différence des systèmes avec manche à air, la stabilité des rampes n’est pas affec-
tée par le système “TwinFluid”. Celui-ci est compatible avec des rampes jusqu’à 40 m.

•  Plages de vitesse et de volume/ha plus larges
Le système permet de grandes variations de débit sans modification de la taille des 
gouttelettes. Ceci permet de faire varier en marche le volume/ha.

Système “TwinFluid”
•  Technologie avancée de pulvérisation à bas 

volume.

• Taille des gouttelettes réglable en marche.

• Gestion automatisée des zones tampons.

• Réduction de la dérive.

• Meilleure pénétration dans le feuillage.

• Productivité accrue.

Système “TwinFluid” : réduction des volumes et précision d



25

L’alimentation des canalisations et la dilution des résidus de produits phytosanitaires n’ont jamais été aussi rapides et efficaces. Système de circulation de rampe en 
anneau
Le système de circulation de rampe en anneau 

garantit un démarrage rapide sans perte de 

temps ni d’intrants et maintient une circulation 

constante du produit à pulvériser vers les van-

nes de section (intégrées à la rampe) pour évi-

ter les dépôts issus de produits phytosanitaires 

lorsque la vanne principale est fermée.

Système de circulation avec fermeture 
pneumatique des antigouttes
Les pulvérisateurs de la série 800i peuvent 

être équipés, en option, du système de circula-

tion avec fermeture pneumatique des antigout-

tes (de série sur les 800i TF). Ce système 

 permet au liquide de circuler jusqu’aux porte-

buses à une pression supérieure à la pression 

de pulvérisation, afin d’éviter les dépôts issus 

de certains produits phytosanitaires lorsque la 

vanne principale est fermée. Le système de 

fermeture pneumatique des antigouttes avec 

conduites d’air individuelles pour chaque buse 

garantit un démarrage et un arrêt instantanés 

de la pulvérisation et empêche tout écoule-

ment intempestif, même lorsque le débit et la 

pression de pulvérisation sont élevés.

 Ces systèmes fonctionnent automatique-

ment dès la mise en service de la pompe et la 

fermeture de la vanne générale.

Avantages :
•  Démarrage rapide lors des changements de 

produits.

•  Aucune attente en bout de rang pour que le 

produit atteigne les buses.

•  Diminution sensible du risque de bouchage 

des buses, même à bas volume.

• Aucun écoulement intempestif des buses.

• Absence de dépôt dans les canalisations.

•  Dilution aisée des résidus de produits 

 phytosanitaires.

•  Économies de produits, de temps et 

 d’argent, et meilleure protection de l’environ-

nement.

Réfléchissez au temps et aux produits perdus lors-

que vous nettoyez le circuit de pulvérisation ou 

lorsque vous démarrez le traitement d’une parcelle 

avec une nouvelle dose nominale. Combien de fois 

êtes-vous obligé de laver l’ensemble de votre 

 pulvérisateur ?

 Avec les pulvérisateurs traînés John Deere 

série 800i, tous ces désagréments appartiennent 

désormais au passé. Leur système de circulation 

en anneau ou continue et leur nouveau système de 

dilution automatique améliorent votre productivité 

et la sécurité environnementale.

Système de dilution automatique

Pour répondre aux réglementations en vigueur sur 

la gestion des résidus de produits phytosanitaires, 

les pulvérisateurs John Deere série 800i sont 

dotés d’un système de dilution automatique qui 

vous permet de contrôler facilement l’intégralité du 

processus de dilution depuis la cabine. Grâce à ce 

système, vous pouvez diluer tout le liquide restant 

dans le pulvérisateur ou uniquement les résidus de 

la rampe à l’arrêt de la pulvérisation. En outre, 

un dispositif exclusif calcule automatiquement le 

nombre de cycles requis de dilution à l’eau claire, 

réalisés à l’aide de la réserve de 400 l.

 Le contrôle simple et pratique du processus de 

dilution depuis la cabine évite à l’opérateur de faire 

des erreurs et accroît sa productivité en accélérant 

la dilution.

1. Cuve principale

2. Réserve d’eau

3. Pompe de pulvérisation

4. Capteur de débit

5. Capteur de pression

6.  Vanne de pulvérisation/de 

 recirculation

7. Réservoir d’air

8. Collecteur d’admission

9.  Antigouttes à fermeture 

 pneumatique

10. Vanne d’aspiration

Système de circulation continue : mode recirculation Système de circulation continue : mode pulvérisation

de l’application
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Caractéristiques

Largeurs de rampe*

RAMPE NOMBRE DE SECTIONS  LARGEUR DES SECTIONS (M)

Rampes à repliage double

18 / 12 m 6 3-3-3-3-3-3

20 / 12 m 5 4-4-4-4-4

21 / 12 m 5 / 7 4,5-4,5-3-4,5-4,5 / 3-3-3-3-3-3-3

24 / 12 m 4 / 6 / 8 6-6-6-6 / 4-4-4-4-4-4 / 3-3-3-3-3-3-3-3

24 / 15 m 7 4,5-3-3-3-3-3-4,5

27 / 15 m 9 3-3-3-3-3-3-3-3-3

28 / 14 m 7 / 8 4-4-4-4-4-4-4 / 3-4-4-3-3-4-4-3 

30 / 15 m 9 3-4,5-3-3-3-3-3-4,5-3

Rampes à repliage triple

24 / 18 m 8 3-3-3-3-3-3-3-3

27 / 18 m 7 4,5-4,5-3-3-3-4,5-4,5

27 / 21 m 9 3-3-3-3-3-3-3-3-3

28 / 20 m 7 4-4-4-4-4-4-4

30 / 21 m 9 4,5-3-3-3-3-3-3-3-4,5

32 / 21 m 8 4-4-4-4-4-4-4-4

33 / 21 m 9 / 11 3-3-4,5-4,5-3-4,5-3-3 / 3-3-3-3-3-3-3-3-3-3-3

36 / 24 m 9 / 12 4-4-4-4-4-4-4-4-4 / 3-3-3-3-3-3-3-3-3-3-3-3

39 / 27 m 9 / 13 4,5-4,5-4,5-4,5-3-4,5-4,5-4,5-4,5 / 3-3-3-3-3-3-3-3-3-3-3-3-3

40 / 27 m** 13 3,5-3-3-3-3-3-3-3-3-3-3-3,5

* Les options ne sont pas toutes disponibles dans tous les pays.     ** Uniquement pour le modèle 840i 

Caractéristiques techniques

MODÈLE  832 832i 832iTF 840 840i 840iTF
Capacité nominale de la cuve 3200 l 3200 l 3200 l 4000 l 4000 l 4000 l

Capacité réelle de la cube 3360 l 3360 l 3360 l 4200 l 4200 l 4200 l

Capacité de la cuve de rinçage 400 l 400 l 400 l 400 l 400 l 400 l

Bidon lave-mains 20 l 20 l 20 l 20 l 20 l 20 l

Débit pompe standard 280 l/min 280 l/min 280 l/min 280 l/min 280 l/min 280 l/min

Débit pompe en option 2 x 280 l/min 2 x 280 l/min – 2 x 280 l/min 2 x 280 l/min –

Largeurs de rampe

Rampe à repliage double 18 – 30 m 18 – 30 m 18 – 30 m 18 – 30 m 18 – 30 m 18 – 30 m

Rampe à repliage triple* 24 – 36 m 24 – 36 m 24 – 36 m 24 – 39 m 24 – 40 m 24 – 40 m

Voie

150/200 cm, essieu coulissant • • • • • •

150/200 cm, essieu coulissant • • • • • •

172/225 cm, essieu coulissant • • • • • •

Garde au sol sous essieu 75 cm 75 cm 75 cm 75 cm 75 cm 75 cm

Hauteur de rampe 50 – 255 cm 50 – 255 cm 50 – 255 cm 50 – 255 cm 50 – 255 cm 50 – 255 cm 

* Dimensions approximatives pour pulvérisateurs avec pneus 270/95R48″
 

Équipement hydraulique du tracteur

FONCTIONS DE LA RAMPE EL-4 AVEC EHB-2 JOYSTICK AVEC GS2      

Repliage et relevage électro-hydrauliques, 
avec correcteur de dévers et repliage indé-
pendant des extrémités gauche/droite

 1 dist. hydr. + 
retour libre

 1 dist. hydr. + 
retour libre

Repliage et relevage électro-hydrauliques, 
avec correcteur de dévers, repliage indé-
pendant des extrémités gauche/droite et 
géométrie variable

 1 dist. hydr. + 
retour libre

 1 dist. hydr. + 
retour libre

Poids

MODÈLE 832 832i 840 840i

Poids total à vide 3400 kg 3400 kg 3460 kg 3460 kg

Poids total cuve pleine 7020 kg 7020 kg 7880 kg 7880 kg

 Poids approximatifs avec équipement de base et rampe de 24 m

Nos équipements et services faisant constamment l‘objet d‘améliorations et étant destinés à des régions et pays où les applications 
varient, nos descriptions sont donc partielles. Consultez votre concessionnaire afin de sélectionner les options adaptées à vos besoins 

spécifiques et vérifiez la définition du standard en vigueur au moment de votre commande.

Dimensions

MODÈLE DE BASE RAMPE A B C D E

832/840 18/12 m 583 cm 387 cm 237 cm 364 cm 255 cm

832/840 20/12 m 583 cm 387 cm 237 cm 364 cm 255 cm

832/840 21/12 m 583 cm 387 cm 237 cm 369 cm 255 cm

832/840 24/12 m 595 cm 387 cm 250 cm 369 cm 255 cm

832/840 24/15 m 595 cm 387 cm 250 cm 369 cm 255 cm

832/840 27/15 m 730 cm 387 cm 237 cm 369 cm 255 cm

832/840 28/14 m 694 cm 387 cm 250 cm 364 cm 255 cm

832/840 30/15 m 743 cm 387 cm 250 cm 369 cm 255 cm

832/840 24/18 m 465 cm 387 cm 235 cm 351 cm 300 cm

832/840 27/18 m 535 cm 387 cm 235 cm 351 cm 300 cm

832/840 27/21 m 540 cm 387 cm 310 cm 351 cm 300 cm

832/840 28/20 m 492 cm 387 cm 262 cm 351 cm 300 cm

832/840 32/21 m 562 cm 387 cm 310 cm 351 cm 300 cm

832/840 33/21 m 610 cm 387 cm 310 cm 351 cm 300 cm

832/840 36/24 m 622 cm 387 cm 262 cm 373 cm 300 cm

840 39/27 m 680 cm 387 cm 253 cm 387 cm 300 cm

840 40/27 m 680 cm 387 cm 253 cm 387 cm 300 cm

* Dimensions approximatives pour pulvérisateurs avec pneus 270/95R48″
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Les pulvérisateurs portés série 500 sont 
 parfaitement adaptés au travail sur des parcel-
les de toutes tailles, ainsi que sur terrains 
 pentus. Ils ont été conçus pour favoriser une 
gestion efficace des calendriers de pulvérisa-
tion des exploitations agricoles et mixtes de 
taille moyenne.

Grâce à leur conception compacte, les pulvéri-
sateurs traînés des séries 700 et 700i affichent 
un centre de gravité extrêmement bas, garan-
tissant une très grande stabilité au champ 
comme sur route.

Les pulvérisateurs traînés séries 800 et 800i 
établissent de nouvelles normes de rentabilité, 
de précision des applications, de confort et de 
facilité d’utilisation. Truffés d’innovations, ils 
offrent des avantages indéniables sur les 
modèles existants.

Le pulvérisateur automoteur 5430i est destiné 
aux producteurs et aux entrepreneurs exigeant 
le meilleur en termes de fiabilité et de 
 précision. Parmi les composants du 5430i, 
nombreux sont ceux qui sont issus des 
 technologies John Deere.



Si le moment est venu de remplacer 

votre pulvérisateur, vous avez tout à 

gagner en investissant dans l’un des 

nouveaux modèles traînés John Deere. 

Vous bénéficierez d’une facilité d’utili-

sation exceptionnelle, d’une précision 

remarquable et, bien sûr, de la qualité 

et de la fiabilité John Deere – autant de 

critères qui font de nos tracteurs, 

moissonneuses-batteuses et ensileuses 

automotrices le choix de prédilection 

des agriculteurs et des entrepreneurs 

du monde entier. Vous profiterez égale-

ment d’un exceptionnel réseau de 

concessionnaires, secondés par des 

techniciens formés par John Deere, 

pour lesquels votre pulvérisateur n’a 

aucun secret. Ils sont en mesure de 

localiser toute défaillance éventuelle et 

disposent des outils nécessaires pour 

intervenir immédiatement – car ils 

savent ce que traiter dans les délais 

veut dire. En outre, ils sont prêts à faire 

tout ce qui est en leur pouvoir pour 

maintenir votre productivité à son plus 

haut niveau. Ailleurs, on exigerait cer-

tainement un supplément pour un ser-

vice après-vente de cette qualité … 

mais John Deere vous l’offre d’office 

avec chaque matériel. Consultez dès 

aujourd’hui votre concessionnaire 

John Deere !

L’assistance de votre 
concessionnaire Des atouts en plus sans supplément de prix !

Vous disposez d’un atout de premier ordre : 
le service de pièces en ligne JDPARTS 
www.JDParts.JohnDeere.com. Depuis chez vous, et 
cela 24h/24 et 7j/7, vous avez accès à l’ensemble 
du catalogue : vous pouvez commander vos pièces 
et même vérifier leur disponibilité chez le conces-
sionnaire le plus proche. En outre, tous les conces-
sionnaires John Deere sont reliés à un système de 
commande des pièces de rechange entièrement 
informatisé, permettant de localiser immédiatement 
toutes les références en stock. En cas d’urgence, 
votre concessionnaire peut se procurer rapidement 
une pièce manquante par l’intermédiaire de nos 
dépôts, la plupart du temps dans les 24 heures. 
Pendant les périodes de pulvérisation, le Service 
Pièces de Rechange fonctionne 7 jours sur 7.
 Avec un réseau dense de concessionnaires en 
France et plusieurs dépôts John Deere à travers 
toute l’Europe, vous ne vous trouvez jamais très loin 
du meilleur service après-vente de la profession. 
Seul John Deere vous fait bénéficier de son soutien 
avec des pièces d’origine et des experts, formés à 
l’usine, à proximité de chez vous et de vos chantiers 
de pulvérisation. Lorsqu’il s’agit d’assurer le bon 
fonctionnement de votre matériel, vous constaterez 
que votre concessionnaire est prêt à se déplacer. 
Voici un autre avantage à être client John Deere.
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SOLIDE. STABLE. JOHN DEERE.

Visitez notre site Internet :
www.JohnDeere.be
www.JohnDeere.ch
www.JohnDeere.fr
www.JohnDeereInternational.com

Cette documentation a été conçue pour être diffusée dans le monde entier. Bien qu’elle fasse 
apparaître de nombreuses informations, illustrations et descriptions, il se peut que certains 
des textes ou illustrations mentionnent des options financières, de crédit, d’assurance, de pro-
duit et d’accessoires qui peuvent ne PAS être DISPONIBLES dans tous les pays.
Veuillez consulter votre concessionnaire afin de sélectionner les options adaptées à vos 
besoins spécifiques et vérifier la définition du standard en vigueur au moment de votre com-
mande. John Deere se réserve le droit de modifier sans préavis les caractéristiques et la 
conception des produits décrits dans cette documentation.

Les coloris jaune et vert, les combinaisons de ces coloris, le cerf bondissant ainsi que le nom 
JOHN DEERE sont des marques déposées et propriétés de Deere & Company.

“Exigez ce qui se fait de mieux”
John Deere Credit – Une palette de financements à la hauteur de nos 
produits. Contactez votre concessionnaire John Deere pour connaître 
l’ensemble des financements répondant à vos besoins.

“Non disponible dans tous les pays. Veuillez contacter votre 
concessionnaire.” 
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